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Argentina. Cese de funciones del
sefior Ministro Consejero Econémi
co y Comercial Rodolfo I. Rodri—
Buez.

Representacién Permanente de la
Argentina. Designacién del sefior
Ministro Consejerc Econémico y
Comercial Horacio M. Doval, como
Asesor de la Representacién.

Representac16n Permanente de Chi
le. Sobretasa aplicada a la impor
tacién de determinadas mercan-
cias., -

(Remite anexo texto del Decreto
Supremo no. 779, publicado . en el
Diario Oficial de 15 del mes en

.cursg, por el cual su Gobierno

ha dispuesto una sobretasa de 8
por ciento sobre valor aduanero
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cias que indica, por el plazo de
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referentes a "Acreditacién de la Repii-
blica de Costa Rica como Observador an
te el Comité de Representantes” y "Apre
ciacién multilateral del Acuerdo de al
cance parcial suscrito entré Venezuela
y Honduras en el marco del artfculo 25
‘del Tratado de Montevideo 1980",respec
tivamente, SE APRUEBA el orden del dia. :
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4) Representacién Permanente del

3)

6)

Ecuador. Vigencia de las prefe-
rencias negociadas por su pais
en acuerdos de alcance parcial.

{(Remite ejemplar del Registro
Oficial no. 523 del 16 de setiem
bre del presente afio, el que con
tiene el Decrete Ejecutivo no.
2.196 del 9 de setiembre del afio
en curso, mediante el cual se
preservan y consolidan las prefe
rencias arancelarias otorgadas
por el Ecuador dentro del marco
de la ALADI, a Argentina, Brasil,
México, Paraguay, Uruguay y Chi-
le).

Representacién Permanente del Ecua
dor. Compendio de los item suje~
tos a restricciones no arancela-
rias.

(Remite listas anexas al Regla-
mento a la ley sobre cambios in-
ternacionales, contenidas en la
codificacién de las Regulaciones
de la Junta Monetaria actualiza-
da al 16 de octubre préximo pasa
do).

Representacién Permanente de Méxi
¢0. Vigencia del Acuerdo. Regio-
rial que establece la preferencia
arancelaria regional.

(Remite adjunto copia del Decre-

to publicado enel Diario Oficial _

de la Federacidn de los Estados
Unidos Mexicanos, por medio de
la cual se establece la PAR, de
conformidad con el Acuerdo Regio
nal suscrito el 27 de abril de

© 1984).
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Informe del grupo de trabajo ad-
hoc sobre la participacién empre
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Informe de la Comisitn de Presu-
puesto sobre el proyecto de pre-
supuesto de la Asociacidn para
1987.

Informe final de la decimoprime-
ra reunién de la Comisidén Aseso-
ra de Asuntos Financieros y Mone
tarios (ALADI/CAFM/XI/Informe).

ALADI/CR/di 88.64.

ALADI/CR/di 130.6/Add. 1.

ALADI/CR/dt 30.

Punto 4 del orden del dia.

ALADI/CR/dt 31,
Punto 5 del orden del dia.
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J11)

12)

Estudio para un anteproyecto de
acuerdo regional o parcial sobre
adquisiciones del sector pablico
de maquinaria y equipos eléctri-
cos (ALADI/SEC/Estudio 41).

Aplicacién del articulo 18, inci

80 ¢) de la Resolucién 48 del

Comité. Informe al mes de octu-

bre de 1986 (ALADI/SEC/Memorandum -

60.8).

Autorizacién para efectuar una
transferencia de crédito presu-
puestal para reforzar los subru-
bros 1.6, 3.2, 5.2, 5.3, 6.1 y
8.1 del presupuesto de la Asocia
cidn para 1986 (ALADI/CR/Resolu-
clén  48)  (ALADI/SEC/Propuesta
42).

- Con posterioridad a la publicacién

del documento ALADI/SEC/di 2.80,

se reclbieron las notas y omitié
el documento siguientes:

13)

Representacidén Permanente del Bra
sll. Aporte al presupuesto de
la Asociacién.

(Remite anexo cheque no. 668 del
Banco do Brasil S.A,, Agencia
Nueva York, por la suma de US$
130.000.00, como pago de parte

. de la contribucién de su Gobier-

14)

15)

no, correspondiente al afio 1986).

Asocilacidn de Industriales Lati-
noamericanos (AILA)., XXII Congre
so. Rio de Janeiro, 25 al 28 de
noviembre de 1986,

(Se invita a la Asociacién a par
ticipar de dicho evento y se le
solicita su co-patrocinio).

Representacién Permanente del Bra
8il., Cuarto Protocoloc Adicional
al Acuerdo de Complementacién

Econémica (Acuerdo no. 2 - PEC),

Séptimo Protocolo Modificatorio
al Acuerdo de alcance parcial

- de Renegociacién de las preferen

cias otorgadas en el periodo 1962/
1980 (Acuerdc no. 35) y Séptimo
Protocolo Adicional al Acuerdo
Comercial no, 18 en el sector

de la industria fotografica. -

(Lleva a conocimiento que con
fecha 24 de octubre del corrien-

te su Gobierno procedi$ a firmar

El tema pasa a consideracibn de la Co
misién de Presupuesto. :

Se comunicari a AILA que la Asociacién
estard representada por la . Secretaria

¥ que ésta prestarid la asistencia que

se solicita para la realizacién de una
rueda de negocios, simultineamente con
la celebracién de ese evento.
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16)

17)
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los citados instrumentos con el
Uruguay, depositando en la Secre
taria General los textes de los
nismos). :

Representacién Permanente del Uru
guay. Cuarto Protocolo Modifica-
torio al Acuerdo de Complementa-

‘¢ié6n Econdémica no. 2 (PEC).

(Pone en conocimiento que su Go-

bierno ha celebrado con el de

la Repiiblica Federativa del Bra-
sil el c¢itado instrumento con
fecha 30 de setiembre, el que

'se encuentra depositado en la

Secretaria General).

Representacién Permanente del Uru
guay. Séptimo Protocolo Modifica
torio al Acuerdo de alcance par-
cial no. 35.

‘(Pone en conocimiento que su Go-
‘bierno ha celebrado el citado

 instrumento con el Gobierno de

18)

la Rephblica Federativa del Bra-
sil, con fecha 30 de setiembre
de 1986, el que se encuentra de-
positado en la Secretaria Gene-
ral). -

Representacién Fermanente del Urn
guay. Séptimo Protocolo Adicio-
nal al Acuerdo Comercial no. 18,

en el sector de la industria fo-
togréfica.

 (Pone en conocimiento que su Go-

19)

gml

biernc ha celebrado con fecha
30 de setiembre de 1986 el cita-
do instrumento con el Goblerno
de la Repfiblica Federativa del
Brasil, ‘el que ha sido deposita-
do en la Secretaria General).

Representacién Permanente del Bra
sil. Tercer Protocolo Adicional
al Acuerdo de alcance parcial
de Renegociacién de las preferen
cias otorgadas en el periodo 1962/
1980 (Acuerdo no. 9).

(Lleva a conocimiento que con
fecha 31 de octubre del corrien-

te su Gobierno firmé el menciona

do instrumento con México, depo-
sitando en la Secretaria General
los textos del mismo).
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21)

22)

Representacién Permanente de Mé-
xico. Tercer Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial
no. 9.

(Pone en conocimiento que con
fecha 31 de octubre préximo pasa
do su pais procedié a suscribir

el referido instrumento con Bra-

s8il, depositando en la Secreta-
ria General el texto del mismo).

Representacién Permanente del Bra

sil. Séptimo Protocolo Adicional
al Acuerdo de alcance parcial
de Renegociacidn de las preferen

cias otorgadas en el periodo 19627

1980 (Acuerdo no. 1).

(Lleva a conocimiento que el 28
de octubre pasado su Gobierno
firmé el citado instrumento con

la Argentina, depositando en la

Secretaria General los textos
del mismo).

Representacidén Permanente de la
Argentina, Séptimo Protocolo Adi
cional del Acuerdo de alcance
parcial de Renegociacién de las
preferencias otorgadas en el pe-
riodo 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

(Lleva a conocimiento que con
fecha 28 de octubre préximo pasa

do suscribid el mencionado ins—

trumento con la Repiiblica Federa
tiva del Brasil,el que se encuen

~ tra depositado en la Secretaria

23)

24)

General).

Representacién Permanente del Bra
sil. Decimosegundo Protocolo Adi
cional al Acuerde Comercial no,
16 en el sector de la industria
quimica derivada del petrédleo.

(Lleva a conocimiento que el 31
de octubre del corriente su Go-
bierno firmé con México el refe-

rido instrumento, depositando:

en la Secretaria General los tex
tos del mismo).

Representacién Permanente de Mé-
Xico. Decimosegundo Protocolo
Adicional al Acuerdo Comercial
no. 16 de las industrias quimi-
cas derivadas del petrdleo.

(Pone en conocimiento que con

fecha 31 de octubre préximo pasa

do su pais procedié a la suscrip

13 °
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cién del citado instrumento con
el Brasil, depositando en la Se-
cretaria General el texto del
mismo).

Representacién Permanente de la
Argentina. Octavo Protocolo Adi-
cional del Acuerdo de alcance
"~ parcial de Renegociacién de las
preferencias otorgadas en el pe-
riodo 1962/1980 (Acuerdo no. 6).

(Lleva a conocimiento que con
" fecha 3 de noviembre del corrien
te procedidé a suscribir con la
Repiiblica del Peri el referido

25)

instrumento, el que se encuentra -
depositado en la Secretaria Gene

ral).

Representaci6n Permanente del Pe
ri. Octavo Protocolo Modificato-
 rio del Acuerdo de alcance.par-
cial no. 6.

26)

(Pone en conocimiento que el dia
4 de noviembre del corriente su
Gobierno procedié a suscribir
con el Gobierno de la Repiblica
Argentina el citado instrumento,
el que fue depositade en la Se-
cretaria General).

Acreditacién de la Repiblica de
Costa Rica como Observador an—
te el Comité de Representantes
(ALADI/CR/PA 23).

Consideracién de las actas correqug
dientes a las 15la. y 152a. sesiones.

Informe del grupo de trabajo ad-hoc
sobre la participacion empresarial
en la ALADI relativo al funcionamien
to de las reuniones empresariales-
sectoriales (ALADI/CR/dt 30).

informe de la Comisidn de Presupues-
to sobre el proyecto de presupuesto
de la Asociaci6n para 1987 (ALADI/CR/
dc 31).

Acreditacién de la Reptblica de Cos-
ta Rica como Observador ante el Comi
té& de Representantes (ALADI/CR/PA

23).

Apreciacién multilateral del Acuerdo
de alcance parcial suscrito entre
Venezuela y Honduras en el marco del
articulo 25 del Tratado de Montevi-
deo 1980 (ALADI/CR/di 139.1).

Punto 6 del orden del dia.

SE APRUEBAN.

SE APRUEBA el ACUERDO 63 sobre "Requi

sitos para las reuniones empresariales
sectoriales"”. :

SE APRUEBA la RESOLUCION 62 sobre "Pre
supuesto de la Asoclacién para el afio
1987". ' : \

SE APRUEBA el ACUERDO 64 sobre “Acredi
tacion de la Republica de Costa Ricaco
mo Observador ante el Comité de Repre
sentantes''. B -

Se completa el'procedimiento estableci
do en la citada disposicién. o
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ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.80).

1)

2)

3)

4)

6)

7)

Representacién Permanente de ‘la Argenti
na. Cese de funciones del sefior Minis-
tro Consejero Econémico y Comercial Ro-
dolfo I. Rodriguez.

Representacién Permanente de la Argenti
na. Designacién del seiior Ministro Con-
sejero Econémico y Comercial Horacio
M. Doval, como Asesor de la Representa-
ciém.

Representacién Permanente de Chile. So- -

bretasa aplicada a 1la importacién de

determinadas mercancias (ALADI /CR/di.
173).

Representacién Permanente del Ecuador.
Vigencia de las preferencias negociadas
por su pais en acuerdos de alcance par-
cial (ALADI/CR/di 8B.64).

Representacién Permanente del Ecuador.
Compendio de los jtem sujetos a restric
ciones no arancclarias,

Representacién Permanente de México. Vi
gencia del Acuerde Regional que estable
ce la preferencia zrancelaria regional
(ALADI/CR/di 130.6/41d. 1),

Informe del grupo de trabajo ad-hoc so-
bre la participacién cmpresarial en la
ALADI relativo al funcionamiento de
las reuniones empresariales sectoriales

(ALADI/CR/dt 30),
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

Informe de la Comisién de Presupuesto
sobre el proyecto de presupuesto de la
Asociacldén para 1987 (ALADI/CR/dt 3L).

Informe final de la decimoprimera reu-
nién de la Comisién Asesora de Asuntos
Financieros y Monetarios ( ALADI /CAFM/XI/
Informe).

Estudio para un anteproyecto de acuerdo
regional o parcial sobre adquisiciones
del sector piblico de maquinaria y equi
pos eléctricos (ALADI /SEC/Estudio 41).

Aplicacién del articulo 18, inciso c)
de la Resolucién 48 del Comité. Informe
al mes de octubre de 1986 (ALADI/SEC/Me
morandum 60.8).

Autorizacién para efectuar una transfe-
rencia de crédito presupuestal para re-—
forzar los subrubros 1.6, 3.2, 5.2, 5.3,
6.1 y 8.1 del presupuesto de la Asocia-
¢ién para 1986 (ALADI/CR/Resolucidn 48)
(ALADI/SEC/Propuesta 42).

Representacién Permanente. del’ Brasil,

Aporte al presupuesto de la Asociacion,

Asociacidn de Industriales Latinoameri-
canos (ATLA). XXII Congreso. Rio de Ja-
neiro, 25 a 28 de noviembhre de 1986.

Representacién Permanente del Brasil.
Cuarto Protocolo Adicional al Acuerdo
de Complementacién Econdmica (Acuerdo
no. 2 - PEC), Séptimo Protocolo Modifi-
catorio al Acuerdo de alcance parcial
de Renegociacidn de las preferencias
otorgadas en el periodo 1962/1980(Acuer
do no. 35) y Séptimo Protocolo Adicio-
nal al Acuerdo Comercial no. 18 en el
sector de la industria fotografica.

Representacién Permanente del Uruguay.

~ Cuarto Protocolo Modificatorio al Acuel

17)

18)

19)

do de Complementaci6én Econémica no. 2
(PEC).

Representacién Permanente del Uruguay.
séptimo Protocolo Modificatorio al Acue
do de alcance parcial no. 35.

Representacién Permanente del Uruguay.
Séptimo Protocolo Adicional al Acuerdo
Comercial no. 18, en el sector de la
industria fotogréfica.

Representacién Permanente del Brasil.
Tercer Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial de Renegociacidn de
las preferencias otorgadas en el perio-
do 1962/1980 (Acuerdo no. 9).
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20) Representaciém Permanente de México.

Tercer FProtocolo Adicional al Acuerdo

de alcance parcial no. 9.

21) Representacién Permanente del Brasil. -

Séptimo Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial de Renegociacién de
las preferencias otorgadas en el perio-
do 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

22) Representacién Permanente de la Argenti
na.3éptimo Protocolo Adicional al Acuer
do de alcance parcial de Renegociacién
de las preferencias otorgadas en el pe-
riodo 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

23) Representaci6én Permanente del Brasil.

Decimosegundo Protocolo Adicional al

Acuerdo Comercial no. 16 en el sector
de la industria quimica derivada del
petréleo. ' :

24) Representacién Permanente de México.
Decimosegundo Protocolo Adicional al
Acuerdo Comercial no, 16 de las indus-—
trias quimicas derivadas del petréleo.

25) Representacién Permanente de la Argengg.

na. Octavo Protocolo Adicional al Acuer
do de alcance parcial de Renegociacién
de las preferencias otorgadas en el pe-
riodo 1962/1980 (Acuerdo no. 6). '

26) Representacién Permanente del PerG. Oc-
tavo Protocolo Modificatorio al Acuer
do de alcance parcial no. 6.

27) Acreditacién de 1a'Repﬁb11ca de Costa
‘Rica como Observador ante el Comité de
 Representantes (ALADI/CR/PA 24),

Consideracién de las actas correspondientes
a las 15la. y 152a. sesiones.

Informe del grupo de trabajo ad-hoc sobre
la participacién empresarial en la ALADI
relativo al funcionamiento de las reuniones
empresariales-sectoriales (ALADI/CR/dt 30).

. Informe de la Comisgién de. Presupuesto sobre

el proyecto de presupuesto de la Asocilacién
para 1987 (ALADI/CR/dt 31).

Acreditacitn de la Repiblica de Costa Rica

como Observador ante el Comité de Represen-

tantes (ALADI/CR/PA 24),

n

Apreciacién multilateral del Acuerdo de al—
cance parcial suscrito entre Venezuela y
Honduras en el marco del articulo 25 del

Tratado de Montevideo 1980 (ALADI/CR/di 139.
1).

Pig. 3
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Asisten:

Preside:

GUSTAVO MAGARINOS

Carlos Alberto Onis Vigil (Argentina); Alfonso Revollo e Isaac Maidana
Quisbert (Bolivia); Fernando Paulo Simas Magalhaes y Marcos Leal Raposo
Lépes (Brasil); Augusto Zuluaga Salazar (Colombia); Miguel Angel Gonzé-
lez Morales (Chile); Juan Casals Martinez y Juan Andrade Heymann (Ecua-
dor); Arturo Gonzdlez Sanchez, José Pedro Pereyra Hernindez y Gerardo
Lozano Arredondo (México); Antonio P&lix Lépez Acosta, Santiago Alberto
Amarilla Vargas y Emilio Lorenzo Giménez Franco (Paraguay); José Anto
nio Garcia Belainde y Juan Carleos Gamarra Skeels (Perd); Gustavo Magari
fios, Héctor Carlevaro Torres, A.Jorge Ciasullo, Germaine Barreto Amunda
rain y Carlos Zeballos (Uruguay); Paulo Gaudnik (Venezuela). T

Secretario General Adjunto a cargo de la Secretaria General:
Franklin Buitrén Aguilar,

Secretario General Adjunto: Roberto Gatica Suérez.

PRESIDENTE. Se abre la sesién.

_'1. égrobécién del orden del dia.

- PRESIDENTE. Se somete a consideracién el orden del dia, al cual se le
agregaria un punto 6 referente a la acreditacién de Costa Rica como Ohserva-
dor ante el Comité de Representantes y un punto 7 relacionado con la aprecla-
cién multilateral del Acuerdo de alcance parcial suscrito entre Venezuela y-
Honduras. ' - :

. No habiendo observaciones, con la inclusi6én de los puntos sefialados, SE
- APRUEBA el orden del dia. .

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.80).

.. SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Corresponde dar

. por entrado el documento ALADI/SEC/di 2.80, en el que constan las siguientes
" notas recibidas y documentos emitidos para la presente sesibdn:

1) Representacién Permanente de la Argentina, Cese de funciones del sefior

Ministro Consejerc Econbmico y Comercial Rodolfo I. Rodriguez.

"No. 139/86. Montevideo, 24 de octubre de 1986. A Su Excelencia el

‘gsefior Presidente del Comité de Representantes de la Asociaciédn Latinoame-
ricana de Integracién, Embajador don Gustavo Magarifics. Presente.

Sefior Presidente:'

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a efectos de llevar

" a su conocimiento que el sefior Ministro Consejero Econémico y Comercial

don Rodolfo I. Rodriguez ha sido trasladado a prestar funciones en la Se-
cretaria de Industria y Comercic Exterior de mi pais. :

"
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Por tal motivo, cesar4 en sus funciones en esta Representacitén a par
tir del dia 10 de diciembre del corriente afio. ‘

Saludo a Vuestra Excelencia con mi mis distinguida consideracién.

(Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Embajador, Representante Permanente de_Argen-

tina ante ALADI."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). EL Ministro
Consejerc nos ha acompafiado desde el afio 1980 en las labores de la Asocia
cién. . _

PRESIDENTE. En el momento en que se encuentre presente él Ministro
Consejero Rodolfo Rodriguez se le dard la despedida correspondiente.

Representacién Permanente de la Argentina., Designacién del sefior Ministro

Consejerc Econémico y Comercial Horacio M. Doval, como Asesor de la Repre

. sentacidn,

"No. 140/86. Montevideo, 24 de octubre de 1986. A Su Excelencia el
sefior Presidente del Comité de Representantes de la Asociacién Latinoame-
ricana de Integracién, Embajador don Gustavo Hagariﬁos. Presente, ’ )

‘Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Bxcelencia a efectos de llevar
a su conocimiento, que el sefior Ministro Consejero Econdémico y Comercial
don Horacio M. Doval ha sido designado por mi Gobierno para prestar fun-
ciones a partir del dia de la fecha, como Asesor de esta Representacién. .

Saludo a Vuestra Excelencia con mi mas distinguida consideracién.

- (Pdo.:) Ricardo O. Campero, Embajador, Representante Permanente de Argen-

3)

tina ante ALADI."

PRESIDENTE. Asimismo, en oportunidad en Que se encuentre en Sala el
sefior Ministro Consejero Horacio Doval, le daremos la bienvenida al Comi- -
té de Representantes. ' '

Representacidn Pérmanente de Chile. Sobretasa aplicada a la importacién -
de determinadas mercancias (ALADI/CR/di 173). '

"No. 66/86. Montevideo, 22 de octubre de 1986.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociacién Latinoameri

'cana de Integracién saluda muy atentamente 2 la Secretaria General y tie—

ne el honor de hacerle llegar en anexo, el texto del Decreto Supremo no.
779, publicado en el Diario Oficial de fecha 15 del mes en curso, por me-
dio del cual el Gobierno de Chile ha dispuesto una sobretasa de 8 por cien
to sobre valor aduanero en la importacién de mercancias de los item 40.11.

- 01.01 a 40.11.01.11 y subposicién arancelaria 40.11.02.00, por el plazo

de un afio a contar del 15 de octubre de 1986.

La Repreéentacién Permanente de'Chile aprovecha la oportunidad para
relterar a la Secretaria General las seguridades de su mis alta y distin-

‘guida consideracién.”

i
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-Repfesentacién Permanente del Ecuador. Vigencia'de las preférenciaa ﬁeggr :
- ciadas por su pais en acuerdos de alcance parcial (ALADI/CR/di 88.64). i

"No. 55. Montevideo, 13 de octubre de 1986. A la Secretaria General

' Tde la ALADI. Presente, i

5

La Representacién Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a
la Secretaria General de la ALADI y tiene a bien enviarle junto a la pre-
sente, un ejemplar del Registro Oficial no. 523 del 16 de setiembre del .
presénte afio, ¢l que contiene el Decreto Ejecutivo no. 2.196 del 9 de se-
tiembre del afio en curso, mediante el cual se preservan y consolidan las
preferencias arancelarias otorgadas por el Ecuador dentro del marco de
la ALADI, a Argentina, Brasil, México, Paraguay, Uruguay y Chile.

La Representacién Permanente del Ecuador se vale de la ocasién para

reiterar a la Secretaria General las seguridades de su mis alta y distin- -
guida consideracién." _ '

Representacién Permanente del Ecuador. Compendio de los item sujetos a

- restricciones no arancelarias.

"No. 61. Montevideo, 5 de noviembre de 1986, A la Secretaria General

~ de la ALADI. Presente.

6)

La Representaclén Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a-

la Secretaria General de la ALADI y tiene a bien remitir un compendic de

los item sujetos a restricciones no arancelarias, que constan en las lis-
tas anexas al Reglamento a la Ley sobre Cambios Internacionales,contenidas
en la Codificacién de las Regulaciones de'la Junta Monetaria del Ecuador,

‘actualizada al 16 de octubre Gltimo. _ -

La Representaci6én Permanente del Ecuador renueva a la Secretaria Ge-
neral los sentimientos de su més alta y distinguida consideracién.™

Representacién Permanente de México. Vigencia del Acuerdo Regional que

establece ia preferencia arancelaria regional (ALADI/CR/di 130.6/Add. 1).

"No. 310/86. Montevideo, 29 de octubre de 1986. Al sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente. :

Sefior Secretario General:

Tengo el agrade de dirigirme al sefior Secretario General como alcan-

i . ce ami nota no, 256/86 del dia 3 del presente mes, con el fin de remitir
- le adjunto a la presente copia del decreto publicado en el Diario Oficial

T

de la Federacién de los Estados Unidos Mexicanos, por medio de la cual
ge establece la preferencia arancelaria regional (PAR) de conformidad con
el Acuerdo Regional suscrito el 27 de abril de 1984.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General
1las seguridades de mi mis atenta ¥y distinguida consideracién. (Fdo.:) Ar-
turo Gonzdlez Sinchez, Embajador, Representante Permanente."

Informe del grupo de trabajo ad-hoc sobre'ld participacién empresarigl
en 1a ALADI relativo al funcionamiento de las reuniones empresariales sec
toriales (ALADI/CR/dt 30). _

i
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Informe de la Comisién de Presupuesto sobre el proyecto de presupuesto
de la Asociaciédn para 1987 (ALADI/CR/dt 31).

Informe final de 1a decimoprimera reunién de la Comisién Asesora de Asun-
tos Financieros y Monetarios (ALADI /CAFM/XI/Informe).

Estudio para un anteproyecto de acuerdo regional o parcial sobre adquisi-
ciones del sector publico de maquinaria ¥ equipos eléctricos(ALADI/SEC/Eg
tudio 41).

Aplicacién del articulo 18, inciso ¢) de la Resolucién 48 del Comité. In-
forme al mes de octubre de 1986 (ALADI /SEC /Memorandum 60.8).

Autorizacién para efectuar una transferencia de crédito presupuestal para
reforzar los subrubros 1.6, 3.2, 5.2, 5.3, 6.1 y 8.1 del presupuesto de
la Ascciacion para 1986 (ALADI/CR/Resolucién 48) (ALADI/SEC/Propuesta 42).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Este asunto,
de acuerdo a 1o que se conviniera previamente en reunién de Jefes de Re
Presentacidn, corresponderia pasarlo a consideracién de la Comisién de
Presupuesto.

PRESIDENTE. No habiendo-observaciones, asi se proceders.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTQ (Franklin Buitrén Aguilar). Con posterioridad

a la publicacién del documento ALADI/SEC/di 2.80, se recibieron las notas y.
emitié el documento siguiente:

13) Representacién Permanente del Brasil. Aporte al Presupuesto de la Asocia-

cion.

"No. 134, Montevideo, 6 de noviembre de 1986, Al Excelentisimo sefior
Embajador Juan Jogé Real, Secretario General de 1a ALADI. Presente,

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de enviar anexo a la presente cheque no. 668 del Ban
¢o do Brasil S.A., Agencia New York, por la suma de US$ 130.000,00 (cien
to treinta mil délares norteamericanos) destinados al pago de parte del
aporte del Gobierno brasilefic a 1a Asociacién Latincamericana de Integ:g
cidn, relativo al afio 1986,

Aprovecho 1g oportunidad para reiterar a usted las seguridades de
mi mis alta consideracién. (Fdo.:) Fernando Paulo Simas Magalhaes, Repre
sentante Permanente del Bragil ante la ALADI. "

SECRETARIQ GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Mucho agrade

 Cemos su aporte a la Representacién del Brasil.

14)

Asociacidn de Industriales Latinoamericanos (AILA). XXII Congreso. Rio
de Janeiro, 25 g 28 de noviembre de 1986,

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). También debe

. mos dar por entrado un asunto que ya fue tratado en reunién de Jefes dea

par en el XXIT Congreso a realizarse en Rio de Janeiro del 25 al 28 de
noviembre préximo, ¥ que solicita el Co-patrocinio de 1la Asociacién,

i
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PRESIDENTE. De conformidad con lo acordado en la reunidén de Jefes
de Representacién, se le comunicard a ATLA que la Asociacién estard repre
sentada por la Secretaria y que ésta prestard la asistencia que se solici
ta para la realizacién de una rueda de negocios, simultaneamente con la
celebracién de ese evento.

Representacién Permanente del Brasil. Cuarto Protocolo Adicional al Acuer
do de Complementacion Econdmica (Acuerdo no. 2 - PEC), Séptimo Protocolo
Modificatorio al Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién de las prefe
rencias otorgadas en el perfodo 1962/1980 (Acuerdo mo. 35) y 3éptimo Pro-
tocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 18 en el sector de la industria

fotografica.

"No. 122. Montevideo, 27 de octubre de 1986. Al Excelentisimo sefior
Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de poner en su conocimiento y, por su intermedio, en
el de los demids paises miembros del Comité de Representantes que a los
veinticuatro dias del mes de octubre en curso, el Gobierno de la Repibli-
ca Federativa del Brasil firmé el Cuarto Protocolo Adicional al Acuerdo
de Complementacién Econémica suscrito entre Brasil y Uruguay (Acuerdo no.
2 - PEC), el Séptimo Protocolo Modificatorio al Acuerdo de alcance parcial
de Renegociacién de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980,
suscrito entre Brasil y Uruguay (Acuerdo no. 35) y el Séptimo Protocolo
Adicional al Acuerdc Comercial no. 18 del sector de la industria fotogra-
fica,

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por el citado Protoco
lo y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las seguridades de

‘mi mis alta consideracidn. (Fdo.:) Fernando Paulc Simas Magalhaes, Repre-

16)

sentante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién Permanente del Uruguay. Cuarto Protocolo Modificatorio al
Acuerdo de Complementacién Econdmica no. 2 (PEC).

"No. 361/86. Montevideo, 27 de octubre de 1986. Al sefior Vicepresi-
dente del Comité de Representantes de la Asociacién Latinocamericana de
Integracién, Embajador don Fernando Paulo Simas Magalhaes. Presente. '

Seflor Vicepresidente:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Vicepresidente con la finalidad
de poner en su conocimiento ¥ por su intermedio, en el de las Representa-
ciones ante el Comité, que mi Gobierno ha celebrado con fecha 30de setiem
bre de 1986 con el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brasil, un Pro
tocolo Modificatorio al Acuerdo de Complementacién Econémica no. 2 (PEC),
que se identifica como Cuarto Protocolo Medificatorio.

El mismo se encuentra depositado en la Secretaria General de la Aso-

‘ciaciémn.

1
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Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefior Vicepresidente
las seguridades de mi mayor consideracién. (Fdo.:) Héctor Carlevaro Torres,
Ministro, Representante Alterno de la Repliblica Oriental del Uruguay ante
ALADI."™

Representacidn Permanente del Uruguay. Séptimo Protocolo Modificatorio

al Acuerdo de alcance parcial no. 35.

"No. 364/86. Montevideo, 27 de octubre de 1986. Al sefior Vicepresi-
dente del Comité de Representantes de la Asociacién_}atinoamericana de
Integracién, Embajador don Fernando Paulo Simas Magalhaes. Presente.

Sefior Vicepresidente:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Vicepresidente con la finalidad
de Poner en su conocimiento ¥ por su intermedio, en el de las Representa-
ciones ante el Comité, que mi Gobiernc ha celebrado con fecha 30de setiem
bre de 1986 con el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brasil, un Pro
tocolo Modificatorio al Acuerdo de alcance parcial no. 35 que se identifi
ca como Séptimo Protocolo Modificatorio.

El mismo se encuentra depositado en la Secretaria General de la Aso-
ciacién.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefior Vicepresidente
las seguridades de mi mayor consideracién. (Fdo.:) Héctor Carlevaro To-
rres, Ministro, Representante Alterno de la Repliblica Oriental del Uruguay
ante la ALADI."

Representacién Permanente del Uruguay.SéptimoETotocoloAdicionalalAcuq;
do Comercial no. 18, en el sector de la industria fotogratica.

"No. 363/86, Montevideo, 27 de octubre de 1986. Al sefior Vicepresi-
dente del Comité de Representantes de 1la Asociacién~}atinoamericana de
Integracidén, Embajador don Fernando Paulo Simas Magalhaes. Presente.

Sefior Vicepresidente:

‘Tengo el honor de dirigirme al sefior Vicepresidente con la finalidad
de poner en su conocimiento ¥ por su intermedio, en el de las Representa-
ciones ante el Comité, que mi Gobierno ha celebrado con fecha 30de setiem
bre de 1986, con el Gobierno de la Reptblica Federativa del Brasil, un
Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 18 en el sector de la indus-
tria fotografica, el que se identifica como Séptimo Protocolo Adicional.

El referide Protocolo Adicional ha sido depositado en 1a Secretaria
General de la Asociacién.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefior Vicepresidente
las seguridades de mi distinguida consideracién. (Fdo.:) Héctor Carlevaro
Torres, Ministro, Representante Alterno de la Repiblica Oriental del Uru-
guay ante la ALADT."

/7
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19) Representacidén Permanente del Brasil. Tercer Protocolo Adicional al Acuer

20)

21)

gml

do de alcance parcial de Renegociacion de las preferencias otorgadas en
el perfodo 1962/1980 (Acuerdo no. 9}.

"No. 128. Montevideo, octubre de 1986. Al Excelentisimo sefior Embaja
dor Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente. B

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de poner en su conocimiento y, por su intermedio, en
el de los demds paises miembros del Comité de Representantes que el 30
de octubre en curso el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil fir
mé el Tercer Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial de Renegd:
ciacién de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980, suscrito
entre Brasil y México (Acuerdo no. 9).

De esta manera, doy cumplimiento a 1o estipulado por el citado Proto
colo y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos de dicho instrumenco.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las nguridades de

mi mayor consideracion. (Fdo.:) Fernando Paulo Simas Magalhaes, Represen-
tante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacidén Permanente de México. Tercer Protocolo Adicional al Acuer

do de alcance parcial no. 9.

"No. 316/86. Montevideo, 3 de noviembre de 1986. Al sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el obje
to de poner en su conocimiento y por su digno intermedio en el de los de
mis paises miembros, que cou fecha 31 de octubre proximo pasado, mi pais
procedib a suscribir el Tercer Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial no. 9 México-Brasil.

De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido por la Resolucidn
30 del Comité de Representantes, qué regula el depdsito en la Secretaria
General del texto del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General
las seguridades de mi mis atenta y distinguida consideracién, (Fdo.:) Li
cenciado Arturo Gonzélez Sanchez, Embajador, Representantce Permanente."

Representacién Permanente del Brasil. Séptimo Protocolo Adicional al Acuer
do de alcance parcial de Renegociaclén de las preferencias otorgadas en
el pericdo 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

"No. 131. Montevideo, 6 de noviembre de 1986. Al Excelentisimo sefior
Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

/1
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Tengo el honor de poner en su conocimiento y, por su intermedio, en
el de los demds paises miembros del Comité de Representantes que el vein
tiocho del mes de octubre pasado, el Gobierno de la Repiiblica Federativa

‘'del Brasil firmé el Séptimo Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance par

cial de Renegociacién de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/
1980, suscrito entre Brasil y Argentina (Acuerdo no. 1).

De esta manera, doy cumplimiento a lo estipulado por el mencicnado
Protocolo y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representan
tes, depositando en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho 15 oportunidad para reiterar a usted las sgguridades de
mi mayor consideraci6én. (Fdo.:) Fernando Paulo Simas Magalhaes, Represen
tante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién Permanente de la Argentina. Séptimo Protocolo Adicional
al Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién de las preferencias otor
gadas en el periodo 1962/1980 (Acuerdo mno. 1).

“No. 148/86. Montevideo, 6 de noviembre de 1986. Al sefior Secretario
General de la Asociacion Latinoamericana de Integracién, Embajador don

Juan José Real. Presente.

. Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General, con el ob
jeto de llevar a su conocimiento que con fecha 28 de octubre préximo pasa
do, procedi a suscribir con la Repiblica Federativa del Brasil, el Sépti
mo Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién
de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

El Protocolo citado se encuentra depositado en esa Secretaria.

Sin otro particular, salude al sefior Secretario General con las ex .
presiones de mi mas distinguida consideracion.”

Representacién Permanente del Brasil. Decimosegundo Protocolo Adicional

al Acuerdo Comercial no. 16 en el sector de la industrla quimica derivada
del petréleo.,

"No. 129. Montevideo, 31 de octubre de 1986. Al Excelentisimo sefior
Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI, Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de poner en su conocimiento ¥, por su intermedio, en
el de los demis paises miembros del Comité de Representantes que el 30
de octubre en cursc el Gobierno de la Repfblica Federativa del Brasil fir
né el Decimosegundo Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 16 del

sector de la industria quimica derivada del petrdleo, suscrito entre Bra
8il y México.

De esta manera doy cumplimiento a lo estipulado por el citado Proto
colo y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos de dicho documento.

yy
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Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las sgguridadea
de mi mayor consideracién. (Fdo.:) Fernando Paulo Simas Magalhaes, Repre
sentante Permanente del Brasil ante la ALADI." -

Representacién Permanente de México. Decimosegundo Protocolo Adicional
al Acuerdo Comercial no. 16 de las industrias quimicas derivadas del

petrdleo.

_ "No. 315/86. Montevideo, 3 de noviembre de 1986. Al sefior Secreta
rio General de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario Genmeral con el
objeto de hacer de su conocimiento y por su intermedio en el de los
demis paises miembros del Comité de Representantes, que con fecha 31
de octubre préximo pasado, mi pais procedid a suscribir el Decimosegundo
Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 16 de las industrias quimi-
cas derivadas del petréleo, con Brasil. :

De esta forma se da cumplimiento a lo establecido por la Resolucién
30 del Comité de Representantes, que regula el depésito en la Secretaria
General del texto del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General
las seguridades de mi mas atenta ¥ distinguida consideracién. (Fdo.:)
Licenciado Arturo Gonzdlez Sénchez, Embajador, Representante Permanen-

te."

resentacién Permanente de la Argentina. Octavo Protocolo Adicional

Re
'af Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién de las preferencias

otorgadas en el perfiodo 196271980 (Acuerdo no. 6). -

"No. 149/86. Montevideo, 6 de noviembre de 1986. Al sefior Secreta
rio General de la Asociaci6én Latincamericana de Integracién, Embajador
don Juan José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General, con el
objeto de llevar a su conocimiento que con fecha 3 del corriente procedi -
a suscribir el Octavo Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial
de Renegociacién de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980,
suscrito con la Repiblica del Pert (Acuerdo no. 6).

El Protocolo citado se encuentra dépoaitado en esa Secretaria.

/1
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Sin otro particular, saludo al sefior Secretario General con las
expresiones de mi mas distinguida consideracidn. (PFdo.:) Ricardeo O. Campe
ro, Embajador, Representante Permanente de Argentina ante la ALADI."

26) Representacién Permanente del Perdi, Octave Protocolo Modificatorio al
Acuerdo de alcance parcial no. 6.

"No, 7-5-2/72. Montevideo, 7 de noviembre de 1986, Al Excelentisi-
mo sefior Embajador don Juan José Real, Secretario General de 1la ALADI.
Presente, :

Seflor Secretario Ceneral:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de
poner en su conocimiento, y por su intermedio en el de los paises miembros
del Comité de Representantes, que el dfa 4 del presente mes, mi Gobierno
procedié a suscribir con el Gobierno de la Repiiblica Argentina el Octavo
Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcance parcial no. 6.

Dicho Protocolo fue depositado en la Secretaria General, de acuerdo
a lo dispuesto en la Resoluciédn 30 del Comité de Representantes.

Valgome de la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia, las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracién.(Fdo.:) José Anto-
nio Garcia Belainde, Representante Permanente del Perd en la ALADI."

27) Acreditacién de la Repiiblica de Costa Rica como Observador ante el Comité

de Representantes (ALADI/CR/PA 24). '

Consideracién de lag actas correspondientes a las 15la, y 152a. sesiones.

PRESIDENTE. En consideracién las actas correspondientes a las 15la.
Yy 152a. sesiones.

No habiendo observaciones, SE APRUEBAN.

Informe del grupo de trabajo ad-hoc sobre 1g participacién empresarial en

la ALADI relativo al funcionamiento de las reuniones empresariales sectoria—
les (ALADI/CR/dt 30).

PRESIDENTE. En el documento ALADI/CR/dt 30 figura un proyecto de acuerdo
sobre este tema.

En la reunién de Jefes de Representacién se acordaron algunas modificacio
nes al mismo consistentes, en el articulo primero, después de la expresién
"... en cumplimiento del programa de actividades de la Asociacién ..." agre-

"

gar "... que se realizarin en la sede de la misma ..." y continta "..., ten-
drén,entre otras, las siguientes finalidades:",

/!
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El articulo tercero quedaria redactado de la siguiente manera: ''La Secre-
taria General pondra en conocimiento de los paises miembros, a través de
las Representaciones, los respectivos informes finales con los resultados
alcanzados en las reuniones empresariales, los que seran considerados en
un grupo ad-hoc del Comité sobre la participacién empresarial en la ALADI,
con la finalidad de proceder a su evaluacién y recoumendar las acciones que
pudieran corresponder.”

Se pone a consideracidn el texXto con las modificaciones mencionadas.
No habienda observaciones, se va a votar.

Los sefiores Representantestnuaestén por la afirmativa, sirvanse indicar-
lo.

- Se vota. Unanimidad.

fn consecuencia, SE APRUEBA el

“"ACUERDO 63

E1 COMITE de REPRESENTANTES,

_CONSIDERANDO Que para el normal desenvolvimiento de las reunlones empre-
sariales sectoriales que anualmente programa ¥ ejecuta la Secretarfa General
en cumplimiento de las actividades de la Asociacién, se hace necesario el
establecimiento de determinados requisitos que regulen su cometido y funciona
miento a fin de que sus resultados puedan ser debidamente considerados,

ACUERDA:

PRIMERO.- Las reuniones empresariales sectoriales que convoque la Secreta
ria General en cumplimiento del programa de actividades de la Asociacién
ge reallzardn en la sede de la misma ¥ tendra, entre otras, las siguientes
finalidades:

1. Intercambiar jnformaciones sobre la situacién ¥y perspectivas de desarrollo
existentes en los diversos sectores econdmicos en los cuales la Asociacion
promueve acuerdos.

2. Evaluar la marcha de los acuerdos comerciales vigentes;

3. Propiciar negociaciohes relativas a la revision, ampliacién y perfecciona-
miento de los acuerdos vigentes. :

/1



ALADI/CR/Acta 153
Pig. 15

1/

. 185

4. Examinar posibilidades de negociacién en base a los mecanismos del Tratado
. de Montevideo 1980. . ' ' '

5. Analizar posibilidades de establecer acciones de cooperacién entre las
cémaras y/o empresas de los pafises miemb:os.

6. Proponer fechas para la réaliza_cién de las reuniones de su sector.

- SEGUNDO.- Los acuerdos ¥y declaraciones a que lleguen las delegaciones
empresariales en las reuniones antes sefialadas tendrén caricter de recomenda-
ciones, no comprometiendo en ningin casc a los Gobiernos de los paises miem-
bros.

TERCERO.- La Secretaria General pondrd en conocimiento de los paises.
miembros, a través de las Representaciones, los respectivos informes fina-
les con los resultados alcanzados en las reunicnes empresariales, los que
-.serdn considerados en un grupo de trabajo ad-hoc del Comité sobre la partici-
pacién empresarial en la ALADI, con la finalidad de proceder a su evaluacidén
¥ recomendar las acciones que pudieran corresponder.

CUARTO.- Los participantes en 1las reuniones empresariales sectoriales
~deberdn ser acreditados ante la Secretaria General por las Representaciones

. de sus respectivos paises.

. .5.

. QUINTO.~ Los Gobiernos que asi lo estimen pertinente, podrin autorizar
que las acreditaciones sefialadas en el articulo anterior sean realizadas
por entidades empresariales privadas nacionales, comunicando tal autorizacién
~al Comité a. través de sus respectivas Representaciones.

SEXTO.— Se pf:ocuraré que las acreditaciones estén disponibles en 1la
Secretaria General con no menos de cinco (5) dias de anticipacidén a la fecha
de iniciacién de la reunién que corresponda, '

SEPTIMO.~ La acreditacién recibida por la Secretaria General a través
de las vias sefialadas en los articulos anteriores, se entenderi como constan—
cia de que el participante inviste la correspondiente representacién vincula-
da al sector motivo de la reunién."

Informe de la Comisién de Presugt_l' esto sobre el proyecto de presupuesto de
la Asociacién para 1987 (ALADI/CR/dt 31).

_ PRESIDENTE. En la reunién de Jefes de Representacién se ha tomado cono-
cimiento de algunos puntos relacionados con el informe de la Comisidén de Pre-
supuesto, al que se le han hecho dos modificaciones que se refieren, una de
ellas, al articulo 11 de las Normas, en las cuales el ¢ltimo parrafo, en la

Pagina 14, queda sustituido por el siguiente: "Los estudios que realicen los

asesores y consultores tanto con Tecursos presupuestales como extrapresupuesta
les serén distribuidos por 1la Secretaria General a las Representaciones que
lo soliciten”. Y un nuevo articulo relacionado con el rubro 4.02.0.11 que

,dirfa: "La contratacién de los asesores previstos en el rubro 4.02.0.11, no
- excederd el mandato del Secretario General, ¥ sus remuneraciones no podrin

ac

Ser superiores a la establecida para la categorfa I-5 de la Planta Internacio.
nal". :
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Con estas modificaciones, se'pone a consideracién el documento de traba-

Representacidn del ECUADOR (Jhan Casals Martinez). Quisiéramos que
quede constancia también del siguiente parrafo que habiamos anunciado al
razonar nuestro voto en la reunion informal.

Se deja constancia de la inconformidad con el fltimo inciso del articulo

‘11, expresada por los paises de menor desarrolloc econémico relativo en lo
atinente a estudios que pudieran afectar su soberania. '

PRESIDENTE. Pregunto si:los sefiores Representantes estan en condiciones

. de proceder a la votacioén del proyecto de presupuesto.

Se pone a votacién el .proyecto de presupuesto, segin lo indicado ante-

- riormente. Es decir, tal como viene el informe de la Comision de Presupues-—

to con las modificaciones que se acaban de sefialar.

los sefiores Representantes que estén por la afirmativa se ruega que
lo indiquen. : ' : ' -

- Se vota: Unanimidad.

Queda registrada la constancia .expresada por el sefior Representante
del Ecuador a nombre de los tres paises de menor desarrollo econémico relati-

) vo.

~ac

En consecuencia, el Comité de Representantes APRUEBA la siguiente

“RESOLUCION 62

El COMITE de REPRESENTANTES,

- . VISTO los articulos 35, literal e)'y'38, literal m) del Traﬁado de
Montevideo 1980. _

CONSIDERANDO El proyecto de presupuesto presentado por la Secretaria
General y el jnforme de la Comisidén de Presupuesto,

RESUELVE:

PRIMERO.- Aprobar el presupuesto'de la Asociacién para el ejercicio
1987 y sus normas de ejecucién y control, que-constan en anexo a la presente
Resolucién. :

. SEGUNDO.- En la ejecucidn del presupuesto, la Secretaria General debera
atender en forma prioritaria las tareas a realizarse para el desarrollo de
la Rueda Regional de Negociaciones, hasta tanto el Comité& de Representantes
proceda, al 30 de mayo del ejercicio, a su revisién de conformidad con el
articulo Bo. de las normas de ejecucidn ¥y control presupuestario menclonadas
en el articulo anterior.”

/1
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Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Si bien ya la
Representacién del Ecuador ha hecho una constancia a nombre de los paises de
menor desarrcllo econdmico relativo, nosotros queremos manifestar que el he
cho de que en la reunién de Jefes habiamos planteado un agregado a esta parte

- fipal del articulo 11, no se debfa al deseo de que quisiéramos tener Teservas
u ocultamientos en lo que se refiere a los estudios que se realizan en favor
de nuestros paises. Mis bien, respondia a querer tener cierta exclusividad
en la implementacién de determinados estudios, especificamente aquellos que
se refirieran a aprovechamiento de algunos mercados sea en palses o determina
das zonas de esos paises. Ello nos habia encaminado a pensar que quizd con

-cierta limitacién en cuanto al tiempo de entrega de esos documentos podriamos

- prepararnos para el mejor aprovechamiento de esos mercados. '

Esa era nuestra dificultad de tener que acompafiar la redaccidn tal como
- estaba propuesta por los demis paises que lo han aprobado.

_ PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante; queda consignada su constancia
en el acta respectiva del Comité.

Pasamos, ahora, a la consideracién del siguiente punto del orden del
dia. '

6. Acreditacién de la Repiiblica de Costa Rica como Observador ante el Comité
de Representantes (ALADI/CR/PA 24). '

PRESIDENTE. Sobre este asunto ¥ya ha habido opinién a nivel de Jefes
de Representacién y se pone a consideracién el proyecto que figura en el
documento ALADI/CR/PA 24, cuya parte resolutiva dice: "“ACUERDA aceptar a

la Repiliblica de Costa Rica como pafs observador ante el Comité de Representan
tes de la ALADI", '

Se pone a consideracién el proyecto, y sl no hay comentario, se ruega

a los sefiores Representantes que estén por la afirmativa que se sirvan indi-
. carlo. : '

—.Se vota: Unanimidad.

En consecuencia, el Comité APRUEBA el éiguiente
"ACUERDO 64

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO Lo dispuesto en el articulo 35 del Tratado de Montevideo 1980
¥y en los articulos decimosegundo y vigesimoctavo de la Resolucién 1 del Comi-

té de Representantes y el Reglamento de Observadores aprobado mediante el
Acuerdo 1 del Comité,

ac
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ACUERDA:

" Aceptar a la Repiiblica de Costa Rica como pals observador ante el Comité

" de Representantes de la ALAD M

PRESIDENTE. La Mesa quiere expresar, a nombre del Comité, la complacen
cla por 1z incorporacidén de Costa Rica en caricter de Observador a los traba-
jos de la Asociaciénm.

eciacién multilateral del Acuerdo de alcan

Apr ce parcial suscrito entre Vene

zuela y Honduras, en el marco del articuio 25 del Tratado de Montevideo 1980
(ALADI/CR/di 139.1).

SECRETARIO GENERAL ADJURTO (Pranklin Buitrén Aguilar). Con las atribu-
ciones que establece para o] Comité de Representantes el articulc 35 en su

- i{nciso n) y de acuerdo con el tramite que se acostumbra en estos casos, ya

han habido algunas conversaciones entre todos los paises y han examinado
este acuerdo celebrado a que aqui se hace mencién; o sea, entre Venezuela
y Honduras. De acuerdo con el articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980,
a- cuyo amparo se ha suscrito este Acuerdo de alcance parcial, los mismos
deben ser objetc, como lo estin siendo en este momento, de una apreciacidn
multilateral por los demés paises miembros en el imbito de este Comité de
Representantes. -

Dicha apreciacidn mltilateral, de acuerdo con el intercambio de ideas
que fue mantenido ¥ de conformidad al propio tenor del articulo 25, tiene

';_'por objeto conocer el alcance de los acuerdos que se celebran y facilitar

la participacién de los otros paises miembros en dichos acuerdos.

Esto supone que la apreciacién multilateral, en este caso, no significa~
ria una compatibilidad como sucederia con el articulo 27 del Tratado ni tampo
co implica un pronunciamiento de caracter aprobatorio por parte del Comi-

_ té de Representantes, sino que seé trata de que todos los paises miembros

examinen a cabalidad los acuerdos que han suscrito ¥ estudien, si fuere el
caso de que tengan interés en ellos, la participacién en este Acuerdo.

En realidad, sefior Presidente, algunos paises han manifestado que en
la oportunidad que sea necesario presentaran algunos planteamientos para ini
ciar consultas con los paises miembros involucrados en este Acuerdo.

De esta manera se da por cumplido el tramite del procedimiento estableci

_ do en el articulo 25.

ac

PRESIDENTE. Muchas gracias, sefior Secretario por la relacidn proporcio-
nada. Queda registrado, entonces, este Acuerdo en los anales de la Asocla-
cién. o

Representacién de BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Quisiéramos hacer
una consulta a la distinguida Representacidn de Venezuela.

/!
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Es claro que este Acuerdo es con la Replblica de Honduras ¥ en el anexo
que figura en la pagina 14 del documento ALADI/CR/di 139.1, estan registra-
das las preferencias en favor de Honduras. Sin embargo, nos llama la aten~
cidén en una nota de este anexo, que dice: "palses centroamericanos beneficia-

rios de las preferencias"” y menciona Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
obviamente Honduras, y Nicaragua.

La consulta es si este Acuerdo automiticamente es extensivo a esos pai-
8€s 0 se esta previendo alglin tipo de acuerdo con ellos.

Representacién de VENEZUELA (Pablo Gaudnik}. Es simplemente extensivo
a esos paises,

PRESIDENTE. ;Es extensivo por este acto o ya estaban las concesiones
otorgadas a esos paises?

Representacién de VENEZUELA (Pablo Gaudnik). En este acto.

PRESIDENTE. En este acto es extensivo. Entonces, en consecuencia,
el registro tendria que referirse a un Acuerdo de alcance parcial de Venezuela
con el Gobierno de Honduras que se hace extensivo a otros paises centroameri-
canos, segun se indica en el documento correspondiente. Ya no es un acuerdo
parcial entre dos paises.

En consecuencia, en la informacién que ha brindado la Secretaria habria
que hacer mencidn a este aspecto para que quede completa la informacidn res-—
pectiva. Queda registrado, entonces, dicho Acuerdo.

No habiendo mis asuntos en el orden del dia, se levanta la sesién.





